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QUELQUES EXEMPLES




NORME ET ATYPICITE

Question philosophique avec souvent un jugement de valeur

* Jugement de valeur variable
» Préférence a la norme chez le jeune enfant

» Rejet de la norme chez I'ado

Dans les sciences en général, en linguistique en particulier
» Attractivité vers la norme universelle

> La variabilité est souvent écartée : notion d’outlier

Sociolinguistique et « norme »
» Prestige de la norme
» Stigmatisation de l'atypique
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NORME ET ATYPICITE

* Atypique:

>

>
>
>

Qui differe du normal, hors norme
Inhabituel
Inclassable

Déviant

* Pour écarter le jugement de valeur:

» Approche « mathématique » du normal et de ce qui differe du normal




LA NORMALITE « MATHEMATIQUE »

* Laloi normale

* Fournit
» une valeur moyenne

» une dispersion

* Seuil de « typicité »

* Remarque:

» 2 sigma = outlier

20
R
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Figure 1 : Deux distributions pour la taille de femmes (a gauche) et d’hommes (a droite)

https://www.unipsed.net/ressource/c2-statistiques-descriptives/

Standard Deviation (Sigma) Measures Degree of Variance from Average

3 Sigma =99%
2 Sigma = 95%
--- 1Sigma=68% -- -~

Source: U.S. Global Investors

https://www.usfunds.com/resource/the-importance-of-oscillators-standard-deviation-and-mean-reversion/




UNE NORMALITE VARIABLE

e Variable
» Dans le temps

» Dans l'espace

* Arbitraire du groupe observé

* Qu’en est-il en linguistique ?

Trois Européens sous la toise
TAILLE MOYENNE D'UN HOMME ADULTE SELON LE PAYS, encm

- Espagne [ France Allemagne
190

>Penode 1856-1860 > Période 1936-1940
Oxford University Press 2013/Timothy ). Hatton

https://sante.lefigaro.fr/actualite/2013/09/02/21180-europeens-ont-gagne-11-centimetres-siecle/



LA DEMARCHE LINGUISTIQUE

https://upop.info/09-05-22-61-la-canebiereles-dictionnairesnuria-gala-mederic-gasquet-cyrus-langage/

* En général, démarche plutdét normative
» Description des habitudes majoritaires partagées
» « Regles » de grammaire
v' Académie francaise treés stricte
v La Grande Grammaire du francais plus souple

» « Regles » phonologiques

Nuria Gala & Médéric Gasquet-Cyrus - Langage

v" Orthophonie : « ortho » = droit, correct + « phonos » = voix

* Mais parfois on s’écarte des habitudes majoritaires partagées
» Dysfonctionnements de la parole
v Perturbation physiologique du conduit vocal (ex: cancer de la cavité buccale)
v Perturbation neurologique (ex: Maladie de Parkinson)
» Variations régionales
» Apprenants d’une langue étrangére

» Comparaisons de langues, notamment avec des langues peu décrites




LA PAROLE COMMENT CA MARCHE ~



LA PAROLE COMMENT CA MARCHE ?

Source : le conduit vocal en action. M. Canault
http://voix-corps-enseignement.univ-lyon1.fr

ré
* 3 étapes
; ) " LE PALAIS DUR — : N y
L'articulation LES ALVEOLES ——= e LE VOILE DU PALAIS
: 3 LA LUETTE 6u uvuLA
LES LEVRES [

PHARYNX

La phonation LES DENTS |
EPIGLOTTE
. OESOPHAGE

. . VIBRATION DES ‘ | W el .

La res piration CORDES VOCALES Bl =

e L’'homme a utilisé les organes de la nutrition et de la respiration pour une
nouvelle fonction : parler




LA VOIX

* La hauteur de la voix est liée a la vitesse de vibration des cordes vocales
* Fondement physique :
» Grandes cordes vocales <> vibration lente < basse fréquence (HOMMES)

> Petites cordes vocales < vibration rapide < haute fréquence (FEMMES)

Fréquence | Période | Peériode Grave &
[Hz) (s) (ms) Basses
Fréquences

Aigu
Hautes

2000 0.0005 Fréquences

* Usage

» Le locuteur peut jouer sur la tension des plis vocaux pour faire varier sa FO

» Pour le chant mais aussi pour la parole




VOIX NORMALE ?

* Homme ou femme ? ) UE ) o)

 Lecasde !‘° a




LA PROSODIE DE LA PAROLE

* Composante musicale de la parole
» Notes graves/aigues (mélodie)

» Vitesse de parole, durée des syllabes

ool JiLl \H|I‘ H||HH|I||.m Il Il ity !\‘\I

AR I \”\l”H“lvll”H 7 \‘I"Hl i‘lm\

Menpenti inaccentué MenPENti a la marseillaise




LARTICULATION DE LA PAROLE

* Le son vocal est produit au niveau du larynx (gorge)

Le conduit vocal en action - mélanie canault Rt 5 S

* Propagation du son dans le conduit vocal

* Filtrage

> résonance

€ a] )
v|s|z|I|3|R|I|m|nIIJ|P|J tt|w




LARTICULATION DE LA PAROLE

* La position de la langue et de la machoire
» Modifie la géométrie du conduit vocal
» Modifie la couleur sonore du phonéme
v i/
v /a/
v [E/

* La position des levres aussi




QUAND LA PHYSIOLOGIE FAIT CHANGER LE SENS DES MOTS

[01]
R

* La différence entre et est liée a I'arrondissement ou pas des levres

;u.a:-:
20
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et est liee a quelques cm de positionnement de la
langue dans la bouche

 La différence entre




LA PAROLE PERTURBEE PAR UNE PATHOLOGIE



LA VARIATION PATHOLOGIQUE

Trouble neurologique 0 el CERVEAU |

e Trouble nasal 00
 Trouble vélaire o=
 Trouble oral 0

ey e — T
arynx

* Trouble respiratoire O @ ‘m




TROUBLES DE LA VOIX (DYSPHONIE)

Exemples sonores et évaluations GRABS tirés de
Dupessey M. , Coulombeau B., (2004), « A I'écoute des voix pathologiques », Ed. Symetrie, Lyon

® P27 :Homme 65 ans, paralysie laryngée
>

A
2908

e P11 :Femme 56 ans, lésions nodulaires
>

2908

e P29 :Homme 75 ans, voix des bandes ventriculaires
>

A A A

2908

e P17 :Homme 57 ans, ocdéme de Reinke




EVALUATION DES TROUBLES DE LA VOIX (DYSPHONIE)

Exemples sonores et évaluations GRABS tirés de
Dupessey M. , Coulombeau B., (2004), « A I'écoute des voix pathologiques », Ed. Symetrie, Lyon

® P27 :Homme 65 ans, paralysie laryngée
» G3R1B3

A
2908

e P11 :Femme 56 ans, lésions nodulaires
> G1ROB2 Ecarts a la norme

2908

2008

e P29 :Homme 75 ans, voix des bandes ventriculaires
» G3R3B1

Y G \

2908

e P17 :Homme 57 ans, ocdéme de Reinke

> G1R1B1



TROUBLES DE LA PAROLE D’ORIGINE NEUROLOGIQUE

e Dysarthries

13.
19.
34.
40.
53.
57.
62.

Femme, 45 ans, dysarthrie cérébelleuse
Femme, 65 ans, dysphonie spasmodique
Femme, 35 ans, Maladie de Parkinson
Femme, 75 ans, SLA

Femme, 64 ans, Maladie de Steinert
Femme, Myasthénie

Homme, 65 ans, dysarthrie spastique

“
“

.



GRILLE D’EVALUATION DU TROUBLE DE LA PAROLE




APPROCHE PLUS « COMMUNICATIVE »

* Postulat fort
» On peut avoir des difficultés a comprendre ce qui est atypique

» On comprend mieux ce qui est dans la norme

» Tests de compréhension et d’intelligibilité :
Degré de précision avec lequel un message est compris par l'auditeur

< \ % <] ‘2 Q £ < \ %
_— o o o




LA RESTAURATION PHONEMIQUE

AN

00[]%% &00%% 000%%

Données sonores de D. Robert
(CHU Conception, Marseille)

l. M. Segun n'avait jamais ev de bonheur avec ses chevres.

I les perdait toutes de la méme fagon ; un beau matin ¥, elles cassaient

Notre systeme perceptif « normalise » les séquences « atypiques » : restauration phonémique

e Utile dans la vie courante : permet de communiquer malgré de fortes distorsions si
I"interlocuteur connait le contexte de conversation

* Problématique d’un point de vue clinigue car le bilan est totalement dépendant de I'auditeu




UNE PETITE EXPERIENCE

Daniel J. Simons, Visual Cognition Lab, Univ. Illinois

Experience

» 2 équipes de 3 joueurs de basket.

vV V V V

Une équipe joue en blanc,
I'autre en noir.

Objectif : compter le nombre de passes faites par I'équipe en BLANC

Le film démarre rapidement et le rythme des passes augmente
Comptez en silence pour ne pas déranger les autres participants

Différence significative sur les résultats entre hommes et femmes.

Résultat correct pour seulement 50 % des participants




EFFETS DE CONTEXTE

Perception visuelle

» (Simons, 1999)

Perception olfactive

» Perception différente de 'odeur présentée selon qu’on lui donne un label a connotation positive
ou négative (Herz, 2001).

Perception auditive des troubles de la voix ou de la parole

> Effets de la connaissance de I'état du locuteur (Ghio, Révis, Merienne, 2013)

* La perception de l'atypique est variable




LA NORME NEST PAS UNIVERSELLE

* Inter langues
» ltaliens plus tolérants a la raucité (Ghio, Cantarella, Weisz, 2015)

» Certaines mesures doivent étre adaptées aux langues (Jayakumar, 2010)

* La perception de la qualité vocale est partiellement dépendante de la langue

» Travaux en phonétique
(Esling, 1978; Grenié, 1997 ; Ni Chasaide & Gobl, 1999; Keating, 2006; Yanushevskaya et al., 2008 ;
Kreiman et al., 2010)




LES CHOSES SE COMPLIQUENT

e Voix « normale » ou pas ?

a4

J Roquel, A Ghio, M Cyrus-Gasquet, A Giovanni (2012) Influence de l'accent
régional dans la perception des troubles de la voix et de la parole, Congres de la
Sté Francaise de Phoniatrie

e Confusion de variations
» L'accent ne pose pas de probléme si dysphonie sévere

» Les locuteurs méridionaux pas ou peu dysphoniques sont percus comme dysphoniques par les auditeurs non
méridionaux

 Témoignage étudiante d’orthophonie

» « Mon cabinet est sympa. Tous mes patients sont créoles, ce qui entraine parfois de grands moments de
solitude quand je ne comprends pas ce qu’ils disent »




ASPECTS DEONTOLOGIQUES

* Aspects déontologiques http://orthophonie.org/moving-beyond-accent-social-and-10485.html

« Les problemes déontologiques et éthiques sont évidents : doit-on, et si oui dans quelle mesure, modifier les accents de ceux
qui pratiquent les dialectes parmi les moins valorisés (afro-américain par exemple). Il n’est jusqu’alors pas question de
rééducation dans le cadre de pathologies mais seulement de démarches purement normatives. »

« Dans quelle mesure l'accent peut-il interférer avec l'efficacité de la pratique professionnelle? Quelles sont les conditions
minimales de correction standard dans I'exercice des fonctions évaluatives et rééducatives ? Est-il besoin de thérapeutes du
langage culturellement divers pour travailler aupres des populations semblables et si oui quel est la pertinence de leur exercice
aupres de la population standard ? »

e Mais on trouve :

loin & la communic

enfants d’age p ire et scolaire, des adolescent adultes.

e langags
ou trouble primaire du langage

u spectre de 1'autisme (TS2)
slexie-dysorthographie)
e
farticulation
la déglutition (déglutition atypigque)

on d’ accent




LA VARIATION REGIONALE



LA VARIATION REGIONALE MERIDIONALE

* Le francais méridional
» Le(s) francais parlé(s) dans le sud

» Moins restrictif que le « parler marseillais »
« rejeté par les Méridionaux d’autres régions » (Putska, 2011)

* Le frangais méridional

> S’écarte de la norme « standard »

» Constitue une norme différente : il y a des regles



LES REGLES DU FRANCAIS MERIDIONAL

F. Dell, 1966 « les regles phonologiques... du francais »

* On prononce le « e » muet

» ch’val vs cheval jm’lev’ vs je me leve
jeu drole

* On ne confond pas

Loi de position : variante ouverte si
- syllabe avec coda (ex: port, mec, peur) ou si
- syllabe suivante a un noyau avec schwa (e muet)
(ex: rose, messe, beurre)

Variante fermée autrement : poteau, été, bleu

Exemple amusant : peur (08) => peureux (@, @) => peureuse (g, 0)

tu redemsndes le paln, ol le traltement des deux schwas de
drolte prisente le méme probléme gque ecelul discuté plus
haut & propos de une mesure, et celul des deux schwas de

gauche le méme que celul discuté & prepos de tu devenais:

t.i.'l#r-_:-d;-midg-,&-’la#pﬁ' ti#rodeomads#lafFpt

EFFIN-1 : @ PP
TRI -Ca i :

THI -Cb ¢

output [tlirdomadlapE] [tiiredmEdlept ]




COMMENT ON MESURE LACCENT 7

um
um

Capteur

* Les voyelles ouvertes ont un F1 plus élevé que les fermées

e 3000 2000




LES REGLES DU FRANCAIS MERIDIONAL

* Réduction de groupes consonantiques complexes :
» extréme — estréme
Ekstr — E(k)str
* Refus de diphtongues

» Jouet [3we] — jou+et [3u+e] Lyon — Ly+on

» Spécificités prosodiques

» Accent tonique parfois sur I'avant derniére syllabe :
aioli, mefi, menpenti

> Etendue tonale plus importante



COMMENT ON MESURE LACCENT 7

t=Ktenpenti inaccentué MenPENti a la marseillaise”’
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LA NASALITE MERIDIONALE

* Les voyelles nasales
» Le francais méridional a 4 voyelles nasales : Un bon vin blanc
» « Parfum » ne rime pas avec « faim »

» L'appendice nasal ... gu’es aco

« Il veut nous rouler, c’est une feinte »
Locuteur varois ) Locutrice dijonnaise )

e Comment observer I'appendice nasal ?




LAPPROCHE INSTRUMENTALE

Locuteur varois ) Locutrice dijonnaise, -

[ {PFC-NAS-AL2-GOAM.wal } Signal sonore Canal 1 [5 14{PFC-NAS- ALZP-BTPF.wal } Signal son: |E=RE=R >

e Oralisation du début de |la voyelle nasale chez les méridionaux suivi d’'un appendice nasal
* Evolution différentielle du francais

Y. Meynadier, A Ghio, M Cyrus-Gasquet, A Cesari-Lietard (2022) Phonologie des
voyelles nasales du francais méridional a la lumiere de I'aérophonométrie,
Journées d’Etudes sur la Parole




LA VARIATION REGIONALE

La variation régionale est une norme non universelle différente de la variété « standard »

Elle est structurée et suit un certain nombre de « regles »

Elle peut s’observer par des méthodes instrumentales

Elle s’étudie d’un point de vue sociolinguistique dans ses usages




D'AUTRES FORMES DE VARIATIONS



LA QUESTION DES APPRENANTS

* Laccent étranger

» Le locuteur parle une L2 avec les habitudes de sa langue premiere

Francais Espagnol Castillan

(d’apres Pottier, 1972)

https://kwcours.wordpress.com/2017-2018-s2/langue-deurope/phonetique/

» Probléme de perception : surdité phonologique
Pour Espagnols, difficultés d’identifier perceptivement /y/ magnenetal, 1999)




LA SURDITE PHONOLOGIQUE

* Européens sourds aux nuances de tons dans langues telles que le Chinois cantonais

http://www.phonetics.ucla.edu/vowels/chapter2/cantonese

e Surdité a un trop grand écart a notre norme

* Liens production/perception : difficile de produire quelque chose de mal percu




LA COMPARAISON DE LANGUES

« On ne peut pas faire de la linguistique avec une seule langue : la conscience qu’on a d’une langue n’est
certainement pas suffisante pour développer des sciences du langage » (Auroux, 1998)

Des mécanismes articulatoires et phonatoires « inédits » (par rapport aux langues indo-européennes)

« Sound-change »

Liens avec histoire/génétique des populations
Aspiré M ch
Langue entre « nature et culture » T e

~ QY

Glottalisé nasaliss! om’!
Aspirée " ph
Sourde ol p
Ejective (/pr bb)2

Prénasalisée aspirée | /mp"/ mp

Occlusive

Prénasalisée sonore | /mb/ mb
Aspirée
Sourde
Sonore
Affriquée
Ejective
Prénasalisée aspirée
Prénasalisée sonore

Fricative £/ f
Nasale m/ m

Spirante

Ml e

Alvéolaire

Post-alvéolaire Palatale Vélaire
Glottale

Centrale Latérale Centrale Latérale Centrale Latérale Simple | Labio-vélaire

K gh

Miq
M ng

W' qq

At th

It/ nts
/ndz/ nz

m'n
e~ P

1Y xh
U x

M nx
00 xx

K Kk R khw

Kk e hw ni-
l9/g 9"/ gw

10k nk

/ng/ng  /ng™/ ngw

Iek® i
¢
fekt tP

lefl df | fexl ggt | M ggw

Inds/ nj

is/s Wl sl (/x/ hh)B

o/ now
I8/ 17

Systeme consonantique du Hadza (francais en rouge)




LE HADZA

langue Khoisan au bord du lac Eyasi

1 000 personnes (Hadzabe)

Chasseurs-cueilleurs

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Hadza_map.svg




PHONETIQUE DU HADZA

Consonnes a clic

Fra. 42. Dental Click.

Ward'’s 1933 Practical Phonetics for Students of African Languages.

Consonnes éjectives

Consonnes prénasalisées

'@
o

)
v" 4 clics : labial, dental, aIvéoIaires,?atéraI

v’ Aspiré, non aspiré, nasalisé, glottalisé nasalisé

I"1c. 43. Dalato-alveolar Click.

Aspiré
Non aspiré

Nasalisé
Glottalisé nasalisé’

Aspirée
Sourde
Sonore

Occlusive
Ejective

Alvéolaire
Labiale Dentale
Krich | frgh
Mle Mg
O™ nc Il nq

mew! Mifec | W qq

ip" ph ' th
inl p Wt
b/ b 1o d
(/p” bb)?

Prénasalisée aspirée | /mp 7 Mp mt® nt

Prénasalisée sonore | /mb/ mb /nd/ nd

Aspiree
Sourde
Sonore

Affriquée
Ejective

Prénasalisée aspirée

Prénasalisée sonore

Fricative
Nasale

Spirante

1 1sn

Jtsl ts

/18 zz

Post-alvéolaire Palatale

yeren
Il te

i

Centrale | Latérale | Centrale | Latérale | Centrale | Latérale

Kl xh
M x

I nx

{1 ¢

TeA U

el 1P

Tnts nts|

Indz/ nz

e Isl's A sl

m/ m n/'n
Ie~1 P

| nds/ ]
I§1 sh

Vélaire

Simple | Labio-vélaire

KM Kh Y khw
Kkl k K" kw
g ggw

fok®/ nk
/ng/ ng  /ng" ngw

Glottale

s/ g | ol ggw

| (/x/ hh)®
/ng" ™ ngw

il w

Son produit grace a l'air emprisonné entre deux points

d'occlusion (antérieur et postérieur, par exemple les dents et le
palais) de la cavité orale, mis en dépression par un mouvement

16/ WY

rapide de la langue, puis libéré au point d'occlusion antérieur,
donnant ainsi naissance a un phénomene d'implosion
ressemblant a un claguement.




CONCLUSION



DE LA PAROLE NORMEE A LA PAROLE ATYPIQUE

* La norme est une décision arbitraire
* Lascience a tendance a étre normative pour étre explicative de facon maximale
* Elle est utile dans le cas de dysfonctionnement

* Elle est variable si on observe des groupes humains différents (région, pays)

* De part son arbitraire et sa variabilité, elle ne devrait pas faire 'objet de jugement de valeur
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